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Instrucciones de seguridad

Lea atentamente estas instrucciones antes de usar el aparato. Conserve este

manual de instrucciones para futuras consultas o para nuevos usuarios.

» Asegurese de que el voltaje de la red eléctrica coincida con el indicado en la
etiqueta de especificaciones del aparato y que el enchufe esté correctamente
conectado a tierra.

 Este aparato esta destinado unicamente para uso doméstico. No lo utilice con
fines industriales o comerciales.

¢ Revise regularmente el cable de alimentacién para detectar posibles dafios
visibles. Si el cable esta dafiado, debera ser reemplazado por un profesional
cualificado para evitar cualquier tipo de peligro.

e La instalacion de este aparato en la pared del bafio debe hacerse siempre a
una distancia tal que ninguna persona en la ducha o en la bafiera pueda
alcanzarlo.

» No utilice el dispositivo directamente sobre el suelo sin instalar las patas.

¢ No coloque el aparato cerca de fuentes de calor, sustancias inflamables,
superficies himedas donde pueda caer o ser empujado al agua, ni permita que
entre en contacto con agua u otros liquidos. No lo utilice en exteriores.

¢ No coloque el aparato justo debajo de una toma de corriente.

¢ Permita que el aparato funcione a temperatura maxima durante 2-3 horas en
un lugar bien ventilado para eliminar residuos de fabricacion.

¢ La superficie del producto alcanzara altas temperaturas durante su
funcionamiento. Evite el contacto de la piel con esta superficie y utilice el asa
para moverlo.

o Utilicelo siempre con las barras en posicion horizontal.

¢ Mantenga los materiales del embalaje fuera del alcance de los nifios, ya que
pueden ser peligrosos.

 Este aparato no esta destinado al uso por nifios menores de 8 afios. Puede ser
utilizado por nifilos mayores de 8 afios siempre que estén bajo supervision
continua.

e Este aparato puede ser utilizado por nifios a partir de 8 afios y por personas
con capacidades fisicas, sensoriales o mentales reducidas, o con falta de
experiencia y conocimientos, siempre que hayan recibido supervisiéon o

instrucciones sobre el uso seguro del aparato y comprendan los riesgos que



conlleva. Los nifios no deben jugar con el aparato.
» Supervise a los nifios pequefios para asegurarse de que no jueguen con el

aparato. Se requiere supervision constante cuando el aparato esté siendo

1#‘ ]

utilizado por o cerca de nifios.

FUCIONAMIENTO

1. Barras calefactoras

2. Soportes laterales

3. Pantalla LED

4. Bot6n del temporizador

5. Boton de encendido/apagado
6. Soportes de pared

7. Tornillos de fijacion

8. Tacos de pared

9. Tornillos para pared



Instrucciones de montaje

Antes de la instalacion, verifique lo siguiente:

El panel de control debe estar en la posicion inferior durante la instalacién.
La distancia entre la bafiera y el aparato debe ser de al menos 60 cm.

La distancia entre el techo de la casa y el aparato debe ser de al menos 25 cm.
La distancia entre el suelo y el aparato debe ser de al menos 60 cm.
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INSTALACION

1. Marque en la pared los 4 orificios que se deben hacer con el taladro.
La separacion horizontal entre los orificios debe ser de 450 mm y la vertical de 745
mm.

2. Unavez que se hayan marcado los orificios, taladre los 4 orificios con un
didmetro de 8 mm.
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3. Retire los soportes de pared como se muestra en la imagen.
Inserte el taco en el orificio de la pared, luego coloque el accesorio exterior en los
soportes de pared y utilice el tornillo de pared para fijar correctamente el
accesorio. Repita este paso para el resto de los orificios.
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5. Fije los accesorios internos y los 4 accesorios frontales al soporte para toallas
con los tornillos, luego coloque la cubierta decorativa para que el tornillo no sea
visible.

6. Una vez que los accesorios estén colocados en el toallero, inserte los accesorios
internos en los externos que estan en la pared, ajuste la distancia deseada y
apriete los tornillos de fijacién para que quede bien asegurado.
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COMO USAR

1. Modo de calefaccidn:

Cuando presione el boton de encendido, el aparato entrara en modo de calefaccion
continua y seguira calentando hasta que lo apague.

2. Configurar temporizador para apagar:

Después de presionar el botén de encendido, presione el botén de temporizador para
establecer un tiempo de 1 a 24 horas. La pantalla mostrara “1H, 2H...24H”.

3. Configurar temporizador para encender:

Presione el boton de temporizador, la pantalla mostrara “-01, -02, ... -24”, lo que indica
que el aparato se encendera una vez que se alcance el tiempo programado.

4. Funcion de ventana abierta:

El aparato incorpora una funcién de deteccion de ventana abierta. Si la temperatura de
la habitacidn baja 8 grados en un minuto, el aparato se apagara automdaticamente para
ahorrar energia, y la pantalla mostrara “OPN”. Puede presionar el botdn de encendido
para volver a encender el aparato.

Limpieza

e Antes de limpiar el dispositivo, espere a que se enfrie y desconéctelo de la corriente.

e No use abrasivos ni disolventes. Limpie el producto con un pafio suave y humedo.

e Es necesario quitar el polvo de la superficie regularmente.

e jEstd prohibido lavar el dispositivo y sumergirlo en agua!

e Sinova a utilizar el calentador durante un largo periodo, limpie su superficie y
guardelo en la caja de color.

e Debe colocarse en un ambiente seco y ventilado. Evite la alta humedad y los
impactos mecanicos sobre el dispositivo.

jAtencion! El fabricante no asume ninguna responsabilidad por dafios causados directa o
indirectamente por no seguir este manual de instrucciones, las normas de seguridad
generales o por interferir en la construccion del producto.
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B [ste marcado indica que este producto no debe ser eliminado con otros residuos
domésticos en toda la UE. Para prevenir posibles dafos al medio ambiente o a la salud
humana debido a la eliminacién incontrolada de residuos, reciclalo de manera responsable
para promover el reutilizo sostenible de los recursos materiales. Para devolver su dispositivo
usado, utilice los sistemas de devolucién y recogida o pdngase en contacto con el minorista
donde se compré el producto. Ellos pueden encargarse de reciclar este producto de manera



segura para el medio ambiente.
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